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4. nalega, aby rzad Chin przestrzegal swych zobowiazan konstytucyjnych poprzez whasciwe wspieranie
tradycji kulturowych Kaszgaru i Regionu Autonomicznego Sinciang-Ujgur, na ktére silny wplyw wywiera
tozsamos$¢ ujgurska;

5. wzywa wladze Chin do podjecia dodatkowych Srodkéw w celu zapobiegania nielegalnemu handlowi
i przemytowi, gdyz dzialalno$¢ taka przyczynia si¢ do utraty dziedzictwa kulturowego cywilizacji chifskich;

6. wzywa ministra kultury Chin, by dokonal przegladu istniejacych uregulowan i prawa dotyczacego
ochrony obiektéw dziedzictwa kulturowego w celu przystosowania go do zmieniajacego si¢ stylu Zycia
mniejszo$ciowych grup etnicznych, ktére niekiedy — nie§wiadome posiadanych skarbéw — niewlasciwie je
wykorzystuja lub odmawiaja ochrony swego dziedzictwa kulturowego; jest zdania, ze nalezy wspieral
przeprowadzenie na szczeblu krajowym kampanii informacyjnej na ten temat;

7. domaga si¢, by rzad Chin ocenil mozliwos¢ wlaczenia miasta Kaszgar do wniosku zlozonego wspdlnie
z Kazachstanem, Kirgistanem, Tadzykistanem i Uzbekistanem o wpisanie jedwabnego szlaku na liste dzie-
dzictwa $wiatowego UNESCO;

8. wzywa rzad Chin do zaprzestania wszelkich dyskryminujacych i represyjnych dzialan wobec ludnosci
ujgurskiej i Hui oraz do przestrzegania ich podstawowego prawa do wolnosci ekspresji kulturalnej, majac na
uwadze w szczegblnosci postaé Tursunjana Hezima, bylego nauczyciela historii, ktérego po tajnym procesie
skazano na kare siedmiu lat pozbawienia wolno$ci, a takze innych dzialaczy skazanych w ostatnich
miesigcach;

9.  wzywa Europejska Stuzbe Dzialan Zewngtrznych do opracowania dodatkowych dzialan w ramach
europejskiego instrumentu na rzecz wspierania demokracji i praw czlowieka na $wiecie, tak aby chronié
prawa czlowieka i prawa kulturalne chinskich mniejszosci etnicznych, religijnych i jezykowych;

10.  wzywa przedstawicieli UE i wiceprzewodniczaca Komisji/ wysoka przedstawiciel Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczenistwa do zintensyfikowania i poglebienia rozméw na temat praw czlo-
wieka i praw mniejszo$ci z Chiriska Republikg Ludows, a takze do takiego prowadzenia dialogu na temat
praw czlowieka, by byt on skuteczniejszy i w wigkszym stopniu ukierunkowany na wyniki;

11.  zobowigzuje swego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wiceprzewodniczacej
Komisji/ wysokiej przedstawiciel Unii Europejskiej do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa,
rzadom i parlamentom panstw czlonkowskich, sekretarzowi generalnemu ONZ, Radzie Praw Czlowieka
ONZ, UNESCO, Ogélnochiniskiemu Zgromadzeniu Przedstawicieli Ludowych Chinskiej Republiki Ludowej (i

jego stalemu komitetowi) oraz stalemu komitetowi regionalnej partii Regionu Autonomicznego Sinciang-
Ujgur.
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Oswiadczenie Parlamentu Europejskiego z dnia 10 marca 2011 r. w sprawie ustanawiania
europejskich statutéw dla towarzystw wzajemnych, stowarzyszen i fundagji

(2012/C 199 E[24)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 19 lutego 2009 r. w sprawie gospodarki spolecznej (1),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 20 maja 2010 r. w sprawie przyblizenia jednolitego rynku
konsumentom i obywatelom (?),

— uwzgledniajgc art. 123 Regulaminu,
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A.

1.

majac na uwadze, ze bogactwo i rGwnowaga spoleczenistwa opiera si¢ na jego rdznorodnosci, jezeli
chodzi o przedsigbiorczo$¢ i majac na uwadze, Ze stowarzyszenia, towarzystwa wzajemne i fundacje
przyczyniaja si¢ do tej réznorodnosci proponujac odrgbny model biznesowy oparty na podstawowych
wartoSciach, a konkretnie solidarnosci, demokratycznym nadzorze i pierwszenstwie celéw spotecznych
przez zyskiem,

majgc na uwadze, ze podczas gdy, stowarzyszenia, towarzystwa wzajemne i fundacje rozwinely sie
glownie w kontekscie krajowym, powinny poprawi¢ dostep transgraniczny, aby zmaksymalizowaé swoj
potencjal przedsigbiorczosci w UE,

zauwaza, ze istnieje potrzeba stworzenia réwnych warunkow, dzigki ktorym stowarzyszenia, towarzy-

stwa wzajemne i fundacje otrzymaja takie same Srodki i mozliwosci jak te, z ktérych moga korzystaé inne
zorganizowane struktury prawne, przez co ich organizacja i dzialalno$¢ uzyska wymiar europejski;

2.

wzywa Komisj¢ do podjecia odpowiednich krokéw w celu przedstawienia wnioskéw dotyczacych

europejskiego statutu stowarzyszen, towarzystw wzajemnych i fundacji, w celu zaproponowania analizy
wykonalnosci i oceny oddzialywania statutéw stowarzyszen i towarzystw wzajemnych, oraz w celu dokon-
czenia oceny oddzialywania statutéw fundacji, we wilasciwym czasie;

3.

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszego o$wiadczenia wraz z nazwiskami

sygnatariuszy (') Komisji, Radzie, a takze rzadom i parlamentom panstw czlonkowskich.

(") Lista sygnatariuszy zostala opublikowana w zalgczniku 1 do protokolu obrad z dnia 10 marca 2011 r.

(P7_PV(2011)03-10(ANNT1)).

Kolizje pojazdow cigzarowych
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Oswiadczenie Parlamentu Europejskiego z dnia 10 marca 2011 r. w sprawie kolizji pojazdéw

cigzarowych

(2012/C 199 E/25)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc art. 123 Regulaminu,

A.

majgc na uwadze, ze pojazdy ciezarowe stanowig 3 % wszystkich pojazdéw w UE, ale ze s3 one
przyczyna 14 % wypadkow ze skutkiem $miertelnym, skutkujacych $miercig ponad 4 000 oséb rocznie
w 27 panstwach czlonkowskich Unii Europejskiej,

majgc na uwadze, ze kazdego roku w Europie z powodu tzw. ,martwego pola” wokdt pojazdow
ciezarowych ginie mniej wigcej 400 oséb, w wigkszosci niechronionych uzytkownikéw drég, takich
jak rowerzysci, motocyklisci i piesi,

majac na uwadze, ze wielu z tych wypadkéw S$miertelnych mozna by uniknaé dzigki kompletnej
instalacji lusterek lub coraz tanszych urzadzen typu kamera-monitor, aktywnych systeméw ostrzegania,
zaawansowanych systeméw hamownia awaryjnego i systemOw ostrzegania przed niezamierzong
zmiang pasa ruchu,

majac na uwadze, ze znaczne i niebezpieczne ,martwe pole” wciaz istnieje wokdt pojazdéw cigzaro-
wych pomimo bardziej rygorystycznych wymogéw dotyczacych widocznosci ustanowionych w dyrek-
tywach 2003/97/WE i 2007/38/WE w odniesieniu do odpowiednio nowo rejestrowanych i juz zareje-
strowanych pojazdéw cigzarowych,

majgc na uwadze, ze wymogi okreslone w 2007 r. s3 mniej restrykcyjne niz wymogi okreslone w 2003
r. oraz ze zostaly one w niewystarczajacym stopniu wdrozone przez panstwa czlonkowskie pomimo
dazen UE do ograniczenia liczby $miertelnych ofiar wypadkéw o polowe,
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